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ZMLUVA O NFP

Prihlaska ID: SKHU/1902/1.1/058
Skratka projektu: Ecoregion SKHU

Nazov projektu: Podpora a ochrana biodiverzity s cielom zachovat prirodné dedi€stvo v
slovensko-madarskom cezhrani¢nom regione

Program spoluprace Interreg V-A Slovensko -
Madarsko



SUBVENCNA ZMLUVA

na vykonavanie

Cislo projektu: SKHU/1902/1.1/058,s skratkou
: Ecoregion SKHU

v ramci Programu spoluprace Interreg V-A Slovensko-Madarsko

Nasledujuca Zmluva o dotacii (dalej len "Zmluva")sa uzatvara medzi

Ministerstvo zahraniénych veci a obchodu
pdsobi ako riadiaci organ programu spoluprace Interreg V-A Slovensko - Madarsko (dalej len
“riadiaci organ")

Adresa: 1027 Budapest, Bem Wharf 47, MadarskoDariovédislo: 15311344-1-41

na jednej strane,

and
Bratislavsky samospravny kraj
Address: 82005 Bratislava, Sabinovska 16 P.O.BOX 106, SlovakiaTax number: 2021608369

V zastupeni: Juraj Droba, predseda predstavenstva

na druhej strane

dalej spolo¢ne len"strany"”,

na zaklade tohto pravneho ramca:

- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. (EU) &.
1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a
rozhodnutie &. 541/2014/EU, ktorym sa zruduije;

- nariadenie (EU, Euratom) ¢€. 966/2012;

- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. Eurépsky socialny
fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky
namorny a rybarsky fond, ktorymi sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006
(d'alej len "nariadenie o spolo€nych ustanoveniach, NSU");

- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17.



nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 zo 17.
delegované nariadenie Komisie (EU) &. 481/2014 zo 4.

nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18.

rozhodnutie Komisie 2012/21/EU (oznamené v dokumenteC(2011) 9380) z 20.

Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17.

V ramci tejto zmluvy sa musia dodrziavat aj tieto nariadenia a usmernenia:

program spoluprace Interreg V-A Slovensko-Madarsko, schvalend Eurdpskou komisiou
30.

pravidla EU tykajuce sa horizontalnych politik EU, ako st pravidla hospodarskej sutaze a
vstupu na trhy, ochrana Zivotného prostredia, rovnaké prileZitosti medzi muzmi a Zenami
a verejné obstaravanie;

oznamenie Komisie o uplatiovani pravidiel Statnej pomoci Eurdpskej Unie na
kompenzaciu poskytovanu za poskytovanie sluzieb vS§eobecného hospodarskeho zaujmu
(2012/C 8/02);

vnutrostatne pravidla uplatnitelné na hlavného prijemcu a prijimatelov (hlavny prijemca a
prijimatelia, dalej spolo¢ne aj ako partneri projektu);

Nariadenie madarskej viady ¢&. 44/2016. (lll. 10.) o pravidlach Statnej pomoci pri
vykonavani programov eurdpskej uzemnej spoluprace na obdobie rokov 2014 — 2020

dokumenty prislusnej vyzvy na predkladanie navrhov programu uverejnenej na webovej
stranke programu (dalej len "vyzva na predkladanie navrhov");

priru¢ku prijemcu programu spoluprace Interreg V-A Slovensko — Madarsko, v ramci
ktorou sa stanovuju pravidla vykonavania projektov Specifické pre program (dalej len
"priruc¢ka prijemcu");

Prirucku o opravnenych vydavkoch na program spoluprace Interreg V-A Slovensko -
Madarsko (dalej len "priru¢ka o opravnenych vydavkoch");

priruCku o zviditelneni projektov v programe spoluprace Interreg V-A Slovensko -
Madarsko, ktorou sa stanovuju pravidla pre jednotlivé pravidla tykajuce sa opatreni
programu v oblasti informovania a publicity projektov (dalej len "prirucka viditefnosti pre
projekty™);

prisluSnej vnutrostatnej legislativy upravujuce pravidla postupov verejného obstaravania v
Madarsku a Slovenskej republike.



1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

15.

1.6.

2.1

2.2.

2.3.

(1) ClanokAward subvencie

V sulade s rozhodnutim monitorovacieho vyboru z 13. ochrana biodiverzity na
zachovanie prirodného dediCstva v slovensko-madarskom cezhrani€énom regiéne
(d'alej len "projekt").

1 657 500,00 EUR
povedzme: jeden milion, Seststo

Maximéliny udeleny pri k EU:
aximainy uaeleny prispevo pétdesiatsedem tisic, pétsto eur a nula

centov
Celkovy rozpocet projektu: 1 950 000,00 EUR
(vratane hlavného prijemcu a povedzme: jeden milion, devétsto
ostatnych prijemcov) pétdesiattisic, nula eur a nula centov

Ak je dotacia, ktora sa ma ziskat' na realizaciu projektu, ovplyvnena statnou pomocou,
podrobné pravidla mozno najst v prilohe V.

Miery spolufinancovania EU na prijemcu (vratane hlavného prijemcu) st stanovené v
prilohe | k zmluve. Miery spolufinancovania EU na prijemcu (vratane hlavného
prijemcu) spravidla nemézu presiahnut 85 % celkovych opravnenych vydavkov.

Maximalna vyska prispevku EU udeleného na projekt neméze byt prekrogena bez
rozhodnutia monitorovacieho vyboru.

Ak su celkové opravnené naklady po dokon&eni projektu nizdie ako rozpoc¢tovana
suma, uvedeny prispevok EU udeleny v rdmci programu sa zodpovedajlcim
spésobom znizi podla miery spolufinancovania EU na partnerov projektu stanovenych
v prilohe I.

Vratenie prispevku EU je podmienené tym, Ze Eurépska komisia spristupni finanéné
prostriedky v uvedenom rozsahu a Ze je v platnosti memorandum o porozumeni
podpisané oboma ¢lenskymi Statmi.

Ak Eurépska komisia nespristupni finanéné prostriedky alebo ak memorandum o
porozumeni podpisané Clenskymi Statmi uz nie je v platnosti, riadiaci organ bude
opravneny odstupit’ od tejto zmluvy.

(2)

Clanok Trvanie projektu
Datum zacatia projektu:01/11/2020
Datum ukoncenia projektu: 31.10.2022

Projektové Cinnosti sa musia vykonavat a finalovat v ramci obdobia realizacie projektu
a vydavky na projekt — s vynimkou nakladov na pripravu — sa musia vyustovat' v ramci
obdobia realizacie projektu, ako sa vymedzuje v ¢lankoch 2.1 a 2.2. a vyplacaju sa
podla priru¢ky o opravnenych vydavkoch.



2.4,

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Naklady na pripravu mézu byt opravnené len vtedy, ak vznikli 1.

(3) Clanok
Predmet pouzitia

Prispevok EU sa udeluje vyluéne na realizaciu projektu, ako je opisany vo formulari

Ziadosti a jeho prilohach a dokumentoch pripojenych k tejto zmluve ako priloha I.

Zakazka a jej prilohy sa maju navzajom vysvetlivky. Na ucely vykladu je prioritou

dokumentov tento postupnost’

a) Subvencéna zmluva

b) Akékolvek nasledné zmeny a doplnenia zmluvy a jej priloh vykonané v sulade s
ustanoveniami ¢lanku 10.

Vydavky na projekt, ktoré kvalifikuje prispevok EU udeleny podfa ¢&lénku 1.1.
pozostava vylu¢ne z vydavkov na projekt suvisiacich s projektovymi cinnostami
uvedenymi vo formulari ziadosti schvalenom monitorovacim vyborom. Pravidla
opravnenosti vydavkov su stanovené v prirucke o opravnenych vydavkoch. Okrem
toho sa musia dodrziavat' prislusné platné nariadenia ES, najma ¢lanky 18 az 20
nariadenia o EUS a pravidla obsiahnuté v delegovanom nariadeni Komisie (EU) &.
481/2014. V pripade rozporu medzi vySSie uvedenymi pravidlami sa uplathuje
prisnejSie pravidlo.

(4) Podavanie
sprav o ¢lanku a ziadosti o Uhradu

Hlavny prijemca moZze predloZit' Ziadost’ o uhradu spolocnému sekretariatu len vtedy,
ak je k nemu prilozeny dékaz o pokroku projektu. Hlavny prijemca preto musi spolu s
kazdou Ziadostou o uhradu predlozit spravu (t. j. spravu o projekte alebo zavere¢nu
spravu o projekte), ktord pozostava z opisu vykonavanych &innosti a ich vystupov a
vysledkov poc€as vykazovaného obdobia a dalej pozostava z finanénej spravy, v ktorej
sa uvadza finanény pokrok projektu v porovnani s formularom Ziadosti. Aj ked v
obdobi, za ktoré sa sprava o sprave o projekte (a zaverecna sprava o projekte)
vynalozili v obdobi, za ktoré sa sprava o projekte vynaloZila, sa vCas predlozi
spolo¢nému sekretariatu.

Hlavny prijemca musi predlozZit spravu o projekte a Ziadost o uhradu za kazdé
Stvormesacné vykazované obdobie od datumu zacatia projektu uvedeného v ¢lanku
2.1. Spravy a ziadosti o uhradu sa musia predlozit spolo€nému sekretariatu do 90
kalendarnych dni od datumu ukoncenia kazdého vykazovaného obdobia. Obdobia
vykazovania a skuto¢né lehoty na predlozenie su uvedené v clanku 4.14.

Riadiaci organ mo6ze stanovit dodato¢né povinné lehoty na predloZenie ziadosti o
uhradu, aby sa zabranilo zrugenie prispevku EU na drovni programu.

Prva sprava o projekte a Ziadost o uhradu musia pokryvat naklady na pripravu
projektu , ako aj prvé vykazovaneé obdobie , ako sa uvadza v ¢&lanku 4.14. Na Ziadost
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

o Uhradu mozno uvazovat len o rozpocltovych riadkoch predpokladanych v tejto
zmluve a o ziadosti o Uhradu sa mézu uvazovat len o partneroch projektu zapojenych
podla formulara ziadosti.

ZavereCna projektova sprava a Ziadost o uhradu sa musia predlozit spoloénému
sekretariatu do 90 kalendarnych dni od kone&ného datumu projektu, ako sa uvadza v
Clanku 2.2.

Jazykom kaZdej spravy je angli¢tina. Formulare a nastroje spravy, Ziadosti o uhradu a
vyhlasenia o potvrdeni vydavkov su vymedzené pre program a su povinné pouzivat.
Hlavny prijemca musi vyplnit a predlozit spravy a ziadosti o Uhradu podla priru¢ky
prijemcu.

Ziadost o uhradu predloZena hlavnym prijemcom obsahuje len overené vydavky a je
dolozena vyhlaseniami o overeni vydavkov vydanymi uréenymi kontrolnymi organmi.
Kazdy partner ma preto povinnost zabezpecit, aby jeho vydavky kontroloval a
potvrdzoval kontrolér zo Statu, na uzemi ktorého sa nachadza, pred predloZzanim
Ziadosti o uhradu.

Hlavny prijemca zabezpeci, aby vydavky predlozené partnermi projektu vznikli na
ucely realizacie projektu a aby zodpovedali ¢innostiam dohodnutym medzi partnermi
projektu, ako sa uvadza v prilohe I.

V sulade s ¢lankom 13 pism. Uréené kontrolné organy a zaklad poziadaviek na
kontrolu na vnutrostatnej urovni pre obidva Clenskeé Staty su k dispozicii v priru¢ke o
opravnenych vydavkoch.

V pripade, Ze kazdy prijemca nedostal vyhlasenia o potvrdeni vydavkov za dané
vykazované obdobie, hlavny prijemca predlozi Ziadost o Uhradu na zaklade vyhlaseni
o validacii vydavkov, ktoré su k dispozicii pre lehotu na podavanie sprav. O vydavky
projektovych partnerov, ktori neboli predlozené na validaciu za dané vykazované
obdobie v stanovenej lehote, mozno poziadat len v nasledujucom termine na
podavanie sprav do prisluSného vykazovaného obdobia s vynimkou nakladov na
pripravu. O naklady na pripravu mozno poZziadat' len v prvom vykazovanom obdobi. V
druhom pripade je potrebné rozhodnutie monitorovacieho vyboru.

Hlavny prijemca predlozi Ziadost o uhradu v EUR na z&klade vyhlaseni o overeni
vydavkov vydanych v EUR ur€enymi kontrolnymi orgdnmi partnerov projektu.

Projektovi partneri z Clenskych Statov, ktoré neprijali EUR ako svoju menu, premiefiaju
na EUR sumy vydavkov uvedenych v zozname faktdr, ktoré vznikli vo
vnutrostatnej/alebo inej mene pred predlozenim na potvrdenie zodpovednému
kontrolnému organu Clenského Statu. Vydavky sa prepocitaju na EUR s pouzitim
mesacného uctovného vymenného kurzu Eurdpskej komisie platného v mesiaci, v



4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

4.18.

ktorom sa tieto vydavky po prvykrat predlozia v danom vykazovanom obdobi na
potvrdenie! projektovymi partnermi kontrolnému organu.

Riziko vymenného kurzu znasa prislusny hlavny prijemca alebo prijemca.

Hlavny prijemca poziada o vratenie prispevku EU na zaklade tejto tabulky:

Lehota na Orientacna

Vykazované obdobie predloignie sprav prognéza

o projekte a vydavkov
ziadosti o uhradu prispevku EFRR
1 01/11/2020 - 28/02/2021 29/05/2021 150 597,05
2 01/03/2021 - 30/06/2021 28/09/2021 454 550,25
3 01/07/2021 - 31/10/2021 29/01/2022 490 249,70
4 01/11/2021 - 28/02/2022 29/05/2022 382 564,60
5 01/03/2022 - 30/06/2022 28/09/2022 96 090,80
6 01/07/2022 - 31/10/2022 29/01/2023 83 447,60
Celkom 1 657 500,00

Hlavny prijemca ma mozZnost odchylit sa od orientaénych prognéz vydavkov
vzhladom na to, Ze v pripade znehodnotenia "n + 3" vyplyvajuceho z nedostatoCnej
vydavkovej miery v porovnani s progndzou vydavkov je riadiaci organ opravneny
znevazovat projekt znizenim pévodného rozpoctu projektu a zodpovedajuceho
prispevku EU.

V pripade rozhodnutia o zriekneni sa projektu riadiaci organ iniciuje zmenu a
doplnenie tejto Zmluvy. Zmena zmluvy v pripade zruSenie uc€asti na urovni projektu
ma formu rozhodnutia riadiaceho organu, ktoré sa oznami hlavnému prijemcovi a
ktoré sa stane sucCastou zmluvy. V pripade rozhodnutia o zradeni projektu od
povinnosti hlavny prijemca predlozi revidovany rozpocet a formular Ziadosti, ktoré
odrazaju zruSenie povinnosti, do dvoch tyzdriov od prijatia oznamenia RO. V pripade
nedodrzanie kone¢ného terminu sa zruSenie zavazku uplatiuje proporcionalne na
vSetky rozpoctové riadky.

Hlavny prijemca predlozi spravy o naslednych opatreniach projektu tykajuce sa typu
investiénych projektov, ktoré preukazuju vyzivu vystupov projektu. Podrobnosti o
obsahu a predkladani sprav o naslednych opatreniach projektu su upravené v prirucke
prijemcu platnej pre danu vyzvu na predkladanie navrhov.

Hlavny prijemca musi spoloénému sekretariatu poskytnut okamzité informacie o
okolnostiach, ktoré oddanuju, brania alebo znemozriuju realizaciu projektu, ako aj o

1 Mesaéné vymenné kurzy Eurépskej komisie st k dispozicii na internetovej stranke Eurépskej komisie:
http://ec.europa.eu/budget/contracts _grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm



http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

akychkolvek okolnostiach, ktoré predstavuju zmenu podmienok a ramcov nahrady
stanovenych v tejto zmluve alebo ktoré opravnuju riadiaci organ znizit alebo
pozadovat Uplné alebo Giastoéne vratenie prispevku EU. Okamzité informéacie sa
poskytuju aj v pripade, Ze projekt nebol alebo nemdbze byt pine realizovany vykonanim
planovanych ¢&innosti a vysledkov, okrem toho dosiahnutim asponn 80 %
kvantifikovatelnych ukazovatelov vystupov alebo ak projekt nie je mozné alebo
nemdze byt realizovany v€as. V pripade, Ze projekt nemozno realizovat v sulade s
¢asovym harmonogramom uréenym v prilohe |, ako aj v sulade s harmonogramom
platieb uvedenym v bode 13 tohto dlanku, tato skutoCnost sa musi predlozit
prostrednictvom spravy o projekte spolocnému sekretariatu. Toto vykazovanie
nevynakladanych sum nie je oslobodené od mozného znenia n + 3.

(5) Clanok
Vratenie prispevku EU hlavhému prijemcovi

Vratenie prispevku EU hlavnému prijimatelovi sa zaéne aZ po overeni a prijati spravy
a jej priloh, ziadosti o uhradu a vyhlaseni o overeni vydavkov.

Spolo¢ny sekretariat mdze poziadat hlavného prijemcu o doplnenie spravy a ziadosti
o Uhradu poc€as procesu overovania. Po druhej neuspeSnej ziadosti/oznameni o
dokonéeni mdzZe byt sprava a Ziadost o uUhradu zamietnutd. Ak sprava obsahuje
neopravnené vydavky, spolo¢ny sekretariat je opravneny zaslat' ich spat hlavnému
prijemcovi alebo zacat' postup pri nezrovnalostiach. V tomto pripade hlavny prijemca
opatovne predlozi Ziadost o Uhradu spolo€nému sekretariatu. V pripade zamietnutia
zaverecnej spravy o projekte a Ziadosti o uhradu je hlavny prijemca informovany o
moznych/uplatnenych sankciach (napr. pozastavenie poslednej platby, vratenie
dotacie, odstupenie od zmluvy).

Po schvaleni zavere€nej spravy o projekte spoloCny sekretariat iniciuje finanéné
uzavretie projektu s ciefom vypogitat presnt vysku prispevku EU, ktory sa méa zaplatit’
na projekt. Financné uzavretie nie je mozné zacat v pripade, Ze sa neuzavreli iné
procesy suvisiace s projektom, ako su napriklad postupy nezrovnalosti a vymahania.
Po konec¢nej platbe hlavnému prijemcovi sa projekt povazuje za uzavrety. Hoci sa
projekt povazuje za uzavrety, audity sa mdzu vykonavat po€as programového
obdobia a/alebo v asovom ramci stanovenom v ¢lanku 140 ods. Pocas tohto obdobia
je mozné zacat postupy pri nezrovnalostiach a splacania v suvislosti s projektom.

Vratenie prispevku EU schvali certifikaény organ. V pripade, Ze zostatok prispevku
EU na jediny bankovy uget programu, ktory spracuje certifikadny organ, nepokryva
sumu, ktora sa ma uhradit, proces uhrady sa pozastavi dovtedy, kym sa prevod
prispevku EU od Eurépskej komisie nepriptsa na jediny bankovy uéet programu.

Na ugely vratenia prispevku EU a prevodov prispevku EU prijemcom musi hlavny
prijemca otvorit osobitny bankovy ucet EUR vylucne pre projekt.



5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

7.1.

7.2.

Prispevok EU sa uhradi vyluéne v EUR a prevedie sa na tento samostatny bankovy
ucet EUR projektu, ktory uviedol hlavny prijemca:

Cislo uétu IBAN: SK33 8180 0000 0070 0065 2350
Swift kod: SPSRSKBA (SPSRSKBA)

Nazov banky: STATNA POKLADNICA

Adresa banky: Sabinovska 16, Bratislava 82005

Hlavny prijemca musi oficialne pisomne informovat spolo¢ny sekretariat v pripade
zmeny samostatného bankového ucétu projektu do 15 kalendarnych dni alebo
najneskor pri predlozeni Ziadosti o uhradu. V pripade, Ze hlavny prijemca riadne
neinformuje spolo¢ny sekretariat o podrobnostiach svojho samostatného bankového
uctu, vSetky désledky vratane désledkov financnej povahy znasa hlavny prijemca.

Hlavny prijemca je zodpovedny za prevod prispevku EU na prijimatefov podia
schvalenej ziadosti o uhradu v lehote dohodnutej v podpisanej dohode o partnerstve
a od sum EFRR, ktoré dostava, nevyuctuje zZiadne zrazky, zadrzania ani dalSie
osobitné poplatky.

Bankové vypisy preukazujuce riadenie samostatného bankového uctu projektu a
prevod finanénych prostriedkov od hlavného prijemcu prijemcom sa musia predlozit
spoloénému sekretariatu pripojenému k spravam. Vypis z uctu preukazujuci, Ze hlavny
prijemca previedol prispevok EU schvaleny v zavereénej sprave o projekte na
prijemcu (prijemcovia), sa musi predloZit spoloénému sekretariatu do piatich (piatich)
pracovnych dni od prevodu.

(6) Clanok
Dvojité financovanie

Vydavky nie su dvakrat financované zo Ziadnych inych eurdpskych a/alebo
vnutrostatnych fondov.

(7) Clanok

Zastupovanie partnerov projektu, zodpovednost’ a dodatoéné povinnosti hlavhého

prijemcu

Hlavny prijemca je zodpovedny za uzavretie dohody o partnerstve s nimi s cielom
stanovit podmienky svojich vztahov s prijemcami.

Hlavny prijemca predstavuje partnerstvo vymedzené v dohode o partnerstve a je
jedinym priamym kontaktom medzi projektom a organmi riadenia programu. Hlavny
prijemca je zodpovedny za zabezpecenie efektivnej implementacie celého projektu.
Na tento ucel hlavny prijemca koordinuje realizaciu projektu v€as podla ustanoveni



7.3.

7.4.

7.5.

tejto zmluvy a vnutrostatnych a eurdpskych pravnych predpisov a zavazuje sa okrem
iného:

a) koordinovat zaciatok projektu podra élanku 2.1;

b) koordinovat realizaciu projektu podla ¢asového harmonogramu dohodnutého v
tejto zmluve a v prilohe I;

¢) zarudit riadne finanéné hospodarenie s financnymi prostriedkami pridelenymi na
projekt vratane opatreni na vymahanie neopravnene vyplatenych sum;

d) splnit poZiadavky na podavanie sprav a zabezpecit v3etky ostatné povinnosti
tykajuce sa dokumentacie;

e) zabezpedit, aby vydavky predloZzené hlavnym prijimatelom a prijemcami boli
zaplatené na ucely realizacie projektu a aby sa zabezpecilo, Ze zodpovedaju
¢innostiam dohodnutym medzi ¢lenmi partnerstva a uvedenym v prilohe I;

f)  overit, &i vydavky predlozené hlavnym prijimatelom a ostatnymi prijemcami boli
potvrdené urCenymi kontrolnymi organmi;

g) zhromazdovat dokumenty a informacie od prijemcov s cieflom predlozit spravy o
projekte a Ziadosti o uhradu;

h) dodrziavat nariadenia EU uvedené v preambule tejto zmluvy a prislugné
vnutrostatne pravne predpisy pre celé partnerstvo s osobithym zretelom na
verejné obstaravanie, Statnu pomoc, publicitu, okrem toho pravidla trvalo
udrzatelného rozvoja a rovnakych prilezitosti;

i)  spravne av ¢asovom ramci dohodnutom v partnerskej dohode po prijati ostatnym
prijimatefom a v plnej vySke sa neuctuju ziadne osobitné poplatky ani iné poplatky
s rovnocennym uc€inkom, ktoré by zniZzili tieto sumy pre prijimatelov; v pripade
Ziadosti riadiaceho organu o vratenie pomoci sa hlavny prijemca nemoéze
vyhostovat argumentom o prevode finan¢nych prostriedkov;

j)  viest oddelené uctovnictvo na uclely realizacie projektu spdsobom, ktory
zabezpedi identifikaciu kazdej finanénej operacie v ramci projektu;

k) zabezpecit udrzatelnost vysledkov projektu.

Hlavny prijemca nesie zodpovednost za <¢&innosti ostatnych prijemcov a
subdodavatelov, ako su jeho vlastné &innosti.

Hlavny prijemca prebera plnu zodpovednost za S8kody spésobené tretim stranam z
vlastného zavinenia pocCas realizacie projektu. Riadiaci organ ne nesie ziadnu
zodpovednost' za Skody spdsobené tretim stranam v désledku vykonania Zmluvy.

Hlavny prijemca zodpoveda riadiacemu organu za zabezpec&enie toho, aby partneri
projektu plnili svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy.
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8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

(8) Clanok
Pravidla verejného obstaravania

Podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25.
Euratom) &. 1605/2002 a iné prisludné predpisy, projekty zazmuvané v ramci
programu musia riadit' obstaravanie sluzieb, tovaru/tovaru/vybavenia a prac v sulade
s platnymi vnuatroStatnymi pravidlami verejného obstaravania v zavislosti od

sidla/pobocky danej organizacie.

Dokumenty, ktoré by sa mali predlozit na podporu validacie nakladov suvisiacich s
obstaravanim pod vnutroStatnou prahovou hodnotou, su uvedené v priru¢ke o
opravnenych vydavkoch.

(9) Informacie
o ¢lanku a publicita

Hlavny prijemca a vsetci partneri projekiu sa zavazuju, ze splnia informacné a
propagacné opatrenia stanovené v prirucke zviditefnenie projektov s ciefom podporit
skutoénost, Ze spolufinancovanie sa poskytuje z prispevku EU dostupného v ramci
programu spoluprace Interreg V-A Slovensko - Madarsko, dalej sa zavazuje
zabezpedit primeranu podporu projektu.

Hlavny prijemca zabezpeci, aby sa vo vSetkych oficialnych oznameniach o projekte
(napr. akékolvek oznamenie, uverejnenie, webova stranka alebo projektové podujatie
vratane konferencii alebo seminarov) uvadzalo, Ze projekt ziskal finanéné prostriedky
z EU v rdmci programu spoluprace Interreg V-A Slovensko — Madarsko, a to podla
pokynov podrobne opisanych v priruc¢ke viditelnosti projektov.

V kazdom oznameni alebo uverejneni projektovymi partnermi v akejkolvek forme a na
akomkolvek médiu alebo na akomkolvek médiu sa musi uviest, ze odraza nazory
autora a ze riadiaci organ nezodpoveda za ziadne pouzitie informacii v fiom
obsiahnutych.

Riadiaci organ/spolo€ny sekretariat je opravneny uverejhiovat v akejkolvek forme a na
akomkolvek médiu alebo akymkolvek druhom média tieto informacie:

a) nazov a skratka projektu;

b) meno a kontaktné udaje hlavného prijemcu a prijemcov;

c) vysku dotacie a mieru spolufinancovania EU;

d) ucel prispevku EU (t. j. celkovy ciel projektu);

e) geograficku polohu projektu;

f)  vysledky projektov, hodnotenia a zhrnutia;

g) dalSie informacie o projekte, ak sa to povazuje za relevantné.
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9.5.

Hlavny prijemca zabezpeli vhodné komunikaéné prostriedky medzi projektom a
programom vratane:

a) ucast na Skoleniach veducich prilemcov organizovanych spoloénym
sekretariatom vzdy, ked o to poziadaju;

b) uc€ast na inych podujatiach organizovanych organmi pre riadenie programu na
ucely prezentacie/diskusie/vymeny vysledkov projektov a vytvarania synergii s
inymi projektmi a prisluSnymi organizaciami vzdy, ked o to poziadaju;

c) poskytnutie viditelného odkazu na webovej lokalite Projektu (ak vébec) na
webovu lokalitu programu — www.skhu.eu.
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

(10)  Clanok
Zmeny zmluvy a iné zmeny projektu

Hlavny prijemca musi poziadat o Upravu zmluvy v pripade podstatnych zmien v
projekte, ktoré su tieto:

a) zmeny v zloZeni projektového partnerstva (okrem dedenia zo zakona);

b) podstatné zmeny v obsahu projektu (vysledkom ¢oho je odchylka viac ako 20 %
od kvantifikovaného(-ych) ukazovatela(-ov) produkcie);

c) zmeny v projektovych &innostiach (zavedenie novych alebo nahradenie starych);

d) finanCné prerozdelenia medzi kategérie nakladov presahujuce 20 % bud
postihnutej kategorie vydavkov a presahujuce 10 000,00 EUR v ramci rozpoctu
hlavného prijemcu alebo konkrétneho prijemcu;

e) predizenie trvania projektu.

Zmeny zmluvy nemézu ovplyvnit' zakladny ucel projektu schvaleny monitorovacim
vyborom.

Kazda Ziadost (s vynimkou rozhodnutia RO o zruSeni zmluvy) o zmenu zmluvy musi
byt odévodnena a predloZzena hlavnym prijemcom spoloCnému sekretariatu v
pisomnej forme, ako je upravené v priru¢ke prijemcu. Spolo¢ny sekretariat spracuje
Ziadost o upravu a predlozi ju na schvalenie riadiacemu organu alebo
monitorovaciemu vyboru podla typu poZadovanej zmeny. Hlavného prijemcu mozno
kontaktovat, ak je potrebné dalSie objasnenie predlozenej ziadosti o Upravu alebo
zmeny projektu. Dodatok k Zmluve musia obe strany podpisat podla suhlasu
riadiaceho organu/monitorovacieho vyboru podla priru¢ky prijemcu.

Rozpoctové prerozdelenia medzi hlavného prijemcu a ostatnych prijemcov navyS$e nie
su povolené prerozdelenia rozpoctu medzi ostatnych prijemcov.

Dodatok k Zmluve nadobuda platnost diiom podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
Datum, od ktorého su zmeny obsiahnuté v dodatku ucinné, sa vyslovne uvedie v texte
dodatku.

Iné zmeny v projekte, ako su uvedené v ¢lanku 10.1, si nebudu vyzadovat zmenu
zmluvy, ale hlavny prijemca musi o tom informovat spolo€ny sekretariat v pisomnej
forme s uvedenim opisu a oddvodnenia zmeny. Zmena sa schvali, ked hlavny
prijemca dostane potvrdenie od spoloéného sekretariatu, ze zmena projektu je prijata.
Priklady tychto zmien su nasledovné:

a) zmeny adries, kontaktné udaje, Statutarneho zastupcu/zastupcov, kontaktnu
osobu/kontaktné osoby;

b) zmeny bankovych uctov hlavného prijemcu a ostatnych prijemcov;
c) zmeny v projektovych €innostiach (Specifikacia/opis);
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10.7.

10.8.

10.9.

11.1.

11.2.

11.3.

d) zmeny v harmonograme projektov (ktoré nemaju vplyv na celkové trvanie
projektu);

e) zmeny rozpoctovych poloziek za predpokladu, Zze neovplyvriuju zakladny ucel
projektu schvaleného monitorovacim vyborom; A

f)  finan¢né prerozdelenia v ramci nakladovych kategérii alebo medzi nakladovymi
kategoriami, ktoré sa vztahuju alebo nepresahuju 20 % bud kategérie
postihnutych vydavkov, alebo ktoré sa v ramci rozpo&tu hlavného prijemcu alebo
konkrétneho prijemcu vynima alebo nepresahuju 10 000,00 EUR;

Podrobné pravidla opisujuce kazdy pripad zmeny Zmluvy alebo inych zmien v Projekte
su uvedené v prirucke Prijemcu.

Ziadost o zmenu zmluvy a/alebo zmeny tykajlce sa rozpoé&tu hlavného prijemcu a
inych prijemcov mozno pocas vykazovaného obdobia projektu poZzadovat' len raz.

Limit prerozdelenia rozpoctu sa vypocita z uzatvorenej pdvodnej Zmluvy, preto sa
akumulacia zmien pocita spolu a podfa toho sa uplatriuju pravidla. Akékolvek zvySenie
rozpoctuvydavkovej kategorie najednej strane vedie k zniZzeniu rozpoctu
ostatnychvydavkovych kategdriina strane druhej,pretosa do pravidla zapocitavaju bud
uskuto¢nené vydavkoveékategorie. VSetky uvedené zmeny v projekte musia
reSpektovat pravidla vyzvy na predkladanie navrhov a priru¢ky pre Ziadatefov a
priruCky o opravnenych vydavkoch, napriklad v tom zmysle, Ze ak bol v priru¢ke o
opravnenych vydavkoch uvedeny Ilimit pre urCity druh nakladov, oznamena
(iniciovana) zmena musi reSpektovat aj limit.

(11) Postupenie
¢lanku, dedenie zo zakona

Riadiaci organ je kedykolvek opravneny postupit svoje prava podfa tejto Zmluvy. V
pripade pridelenia riadiaci organ bezodkladne informuje hlavného prijemcu.

Hlavny prijemca méze postupit vietky svoje povinnosti a prava podla tejto zmluvy
alebo ich casti len po predchadzajucom rozhodnuti monitorovacieho vyboru a
pisomnom suhlase riadiaceho organu.

V pripade dedenia zo zakona su zmluvné strany povinné previest vSetky povinnosti
podla tejto Zmluvy na pravneho nastupcu. Strany sa vopred navzajom informuju o
kazdej zmene. V pripade dedenia zo zakona, ktoré ma vplyv na hlavného prijemcu
alebo prijemcu, hlavny prijemca vopred informuje spoloCny sekretariat. V pripade
dedenia zo zakona — kedze vSetky povinnosti podla tejto Zmluvy su prevedené na
pravneho nastupcu — zmluva sa preto neumenia.
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12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

13.1.

13.2.

13.3.

(12) Prava
na audit ¢lanku

Zodpovedné auditorské organy EU a v ramci ich zodpovednosti auditorské organy
Clenskych Statov, ako aj organ auditu, riadiaci organ, spoloCny sekretariat a
certifikacny organ programu su opravnené vykonavat audit riadneho vyuzZivania
finanénych prostriedkov hlavnym prijimatelom a prijemcami alebo zabezpecit, aby
takyto audit vykonavali opravnené osoby.

Hlavny prijemca vypracuje vSetky dokumenty potrebné na audit, poskytne potrebné
informacie a poskytne pristup do svojich obchodnych priestorov. Hlavny prijemca je
povinny uchovavat' na ucely auditu vSetky spisy, dokumenty a udaje o projekte aspon
do doby uvedenej v €lanku 140 ods. Dokumenty, ktoré sa maju uchovavat, su uvedené
v prilohe 1.

UrCené kontrolné organy su opravnené vykonavat kontroly na mieste ako sucast
svojich overovacich ¢innosti, zatial ¢o spolo¢ny sekretariat alebo riadiaci organ su
opravnené vykonavat monitorovacie navstevy s ciefom skontrolovat pokrok projektu
z profesionalneho hladiska v priestoroch hlavného prijemcu a prijimatelov.

Hlavny prijemca je povinny zarucit plnenie uvedenych povinnosti aj vo vztahu ku
vSetkym ostatnym prijemcom.

Dodrziavanie odporuc¢ani prijatych po audite musia zabezpe it partneri projektu, inak
ma riadiaci organ pravo zmluvu vypovedat.

(13)  Clanok
Nezrovnalosti

Riadiaci organ preukazuje nulovu toleranciu voc&i vSetkym podozrivym pripadom
podvodu a prijme vSetky potrebné opatrenia na predchadzanie takymto pripadom a
ich napravu. V pripade nezrovnalosti, o ktorej sa rozhodlo po&as realizacie projektu,
si riadiaci organ vyhradzuje pravo poZiadat hlavného prijemcu o vratenie prispevku
EU v plnej vyske alebo &iastoéne a ma pravo znizit vysku udeleného prispevku EU. V
pripade nezrovnalosti riadiaci organ ulozi hlavnému prijimatelovi vSetky potrebné
opatrenia na odstranenie alebo znizenie dosledkov na realizaciu projektu.

Na zaklade uvedenych skutoCnosti je hlavny prijemca vzdy zodpovedny za
zabezpedenie vratenia neopravnene vyplateného prispevku EU na projekt, a to aj v
pripade, ze sa nezrovnalosti dopustil jeden z ostatnych prijemcov.

Ak sa iny prijemca dopusti nezrovnalosti, hlavny prijemca — po prijati oznamenia o
vrateni — je povinny poZiadat prisluSného prijemcu o neopravnene vyplatenu sumu a
vratit' ju riadiacemu organu v lehote na vratenie stanovenej v ¢lanku 14.2. Hlavny
prijemca uplatiiuje naleZitu starostlivost’ s ciefom zabezpecit vratenie.
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13.4.

13.5.

14.1.

Ak sa hlavnému prijemcovi nepodari zabezpecit vratenie od prijemcu/prijemcov, do 5
kalendarnych dni od skoncenia lehoty vzhladom na to, ze hlavny prijemca musi
informovat’ spolony sekretariat a musi zaslat dékaz o krokoch, ktoré hlavny prijemca
prijal voci prijemcovi/prijimatefom.

Ak neopravnene vyplatend suma nebola vratena z dévodu nedbanlivosti hlavného
prijemcu, hlavny prijemca zostava zodpovedny za vratenie.

(14)  Clanok
Pravo na odstupenie od zmluvy — Vratenie — Pozastavenie Uhrady

Riadiaci organ je opravneny odstupit od tejto zmluvy a pozadovat uplné alebo
giastoéne vratenie prispevku EU, ak:

a) hlavny prijemca ziskal prispevok EU prostrednictvom nepravdivych alebo
neuplnych vyhlaseni organom/menovanym Eurdpskej komisie, riadiacemu
organu alebo inym organom zapojenym do vykonavania programu;

b) uz nie je uvedeny predpoklad na schvalenie projektu, najma ak povinny cezhrani¢ny
prijemca odstupi z projektu a nie je nahradeny v sulade s ustanoveniami
¢lanku 10;

c) dohoda o partnerstve uzavreta medzi partnermi projektu uz nie je v platnosti,
alebo ak

d) hlavny prijemca sa stava insolventnym alebo je predmetom konkurzného
konania;

e) hlavny prijemca sa stdva vinnym zo skreslenia informacii poZadovanych
riadiacim organom alebo z neposkytovania pozadovanych informacii;

f) v pripade zistenych nezrovnalosti; alebo ak

g) hlavny prijemca nesplni podmienku alebo povinnost vyplyvajucu z tejto Zmluvy,
najma ak

h) hlavny prijemca nepredloni spravu o projekte a Ziadost o uhradu v lehote na
predkladanie sprav;

i) hlavny prijemca opakovane nepredloni spravy o naslednych opatreniach
projektu, ak je to vhodné;

J)  hlavny prijemca neudra vysledky projektu, ako sa vymedzuje v Clanku 15, alebo
ak

k) projekt nebol alebo nemdéze byt plne realizovany realizaciou planovanych Cinnosti
avysledkov navySe dosiahnutim asporn 80 % kvantifikovatelnych ukazovatelov
vystupov, alebo ak projekt nemoze alebo nemohol byt realizovany véas;

16



14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

)  boli porusené predpisy prava EU a vnutro$tatneho prava (vratane ustanoveni
tykajucich sa pravidiel verejného obstaravania, pravidiel Statnej pomoci, pravidiel
publicity, pravidiel ochrany Zivotného prostredia a pravidiel o rovnakych
prilezitostiach);

m) hlavny prijemca branil auditu projektu alebo mu zabranil alebo Si
nezachoval projektovu dokumentaciu uvedenu v ¢lanku 12, alebo ak

n) udeleny prispevok EU bol giastoéne alebo Uplne nespravne vyuzeny na iné ako
dohodnuté ucely; alebo ak

0) nebolo mozné overit spravnost zavereCnej spravy o projekte, a preto nie je
mozné overit opravnenost projektu na financovanie z programu.

Ak riadiaci organ zasle Ziadost o vratenie neopravnene vyplatenej sumy prispevku EU
a zodpovedajuceho splatného uroku, hlavny prijemca je povinny zabezpecit splatky
od dotknutych prijimatefov a musi splatit sumu stanovenu riadiacim organom pred
datumom splatnosti. Splacanie hlavnym prijemcom je splatné do dvoch mesiacov od
datumu prijatia Ziadosti o vratenie. Urokova sadzba je jeden a pol percentualneho
bodu vy$Sia ako sadzba uplatiovana Eurdpskou centralnou bankou v jej hlavnych
refinanénych operaciach v den ziadosti o splatenie.

Riadiaci organ ma pravo vymahat sumy uvedené v Ziadosti o vratenie tym, Ze ich
odpocita od ziadosti o uhradu predloZenej hlavnym prijemcom.

V pripade akéhokolvek omes$kania s vratenim je suma, ktora sa ma vratit, predmetom
uroku z omeskania, ktory sa zaCina dnom splatnosti a konéi skutoCnym datumom
splatenia. Urokova sadzba z omeskania je jeden a pol percentualneho bodu vy$sia
ako sadzba uplatiovana Eurépskou centralnou bankou v jej hlavnych refinanénych
operaciach v den splatnosti.

Ak riadiaci organ uplatni svoje pravo na odstupenie od zmluvy, kompenzacia zo strany
hlavného prijemcu je vylu¢end, pokial jeho pohladavka nie je nesporna alebo uznana
deklaratérnym rozsudkom.

Hlavny prijemca je opravneny uplatnit pravo na odstupenie od zmluvy, ak sa realizacia
projektu stane nemoznou z dbévodu okolnosti nezavislych od hlavného prijemcu
vratane vyskytu vys8ej moci. V tomto pripade hlavny prijemca splati celd sumu
prispevku EU vratenu spolu s Grokmi, ktoré je mozné uétovat do dvoch mesiacov odo
dia, ked riadiaci organ informoval o odstipeni od zmluvy. Urokovéa sadzba je sadzba
uplatiiovana Eurdpskou centralnou bankou v jej hlavnych refinanénych operaciach v
den notifikacie riadiaceho organu o odstupeni od zmluvy.

Riadiaci organ moze rozhodnut o pozastaveni vratenia prispevku EU, ak ¢lenské Staty
nedodrziavaju ustanovenia uvedené v memorande o porozumeni. Hlavny prijemca je
informovany o pozastaveni.
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14.8.

V pripade pripomienok a/alebo vyhrad Komisie k opisu systému riadenia a kontroly
programu Interreg V-A Slovensko-Madarsko alebo v pripade zistenej systémovej
chyby ma RO pravo doCasne zadrzat' platby konkrétnemu projektovému partnerovi
alebo projektu ako celku. Pozastavenie(-a) platieb sa zrusi(-ia) hned, ako sa zrusSia
pripomienky a/alebo vyhrady Vznesené Komisiou a RO ziskal dostato¢né dbékazy o
rieSeni zistenej systémovej chyby (chyb). V pripade, ze Eurépska komisia prijme
rozhodnutie o preruSeni alebo uUplne pozastaveni finanénych prostriedkov, riadiaci
organ méze ukoncit zmluvu.
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15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

(15) Clanok
Vlastnictvo/vyuzivanie vysledkov, vytvorenych prijmov

Projekt si ponechava prispevok EU len vtedy, ak do piatich rokov od koneénej platby
hlavnému prijemcovi - s vynimkou pripadov, ked pravidla statnej pomoci stanovuju iné
obdobie - neprejdu podstatnou zmenou, ako napriklad:

a) ukoncCenie alebo premiestnenie vyrobnej Einnosti mimo programovej oblasti;

b) zmena vlastnictva polozky infraStruktury, ktora poskytuje firme alebo verejnému
organu neprimeranu vyhodu;

Cc) podstatnu zmenu ovplyviujucu jej povahu, ciele alebo podmienky vykonavania,
ktora by uschovne ovplyvnila jej pévodné ciele.

Vlastnictvo, vlastnicke prava a prava priemyselného a duSevného vlastnictva k
vystupom projektu a spravy a iné dokumenty, ktoré sa ho tykaju, prizna partnerom
projektu. Lizing, odovzdanie/predaj alebo prevod prav na pouzivanie vystupov
Projektu je mozny len s predchadzajucim pisomnym suhlasom riadiaceho organu a
len v pripade, ak budu vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy a spojené
s predmetom projektu prevedené na novu stranu.

Pouzitie vysledkov projektu mbéze skontrolovat riadiaci organ/spolo¢ny sekretariat.
Hlavny prijemca zabezpeci Siroku publicitu takychto vysledkov s ciefom spristupnit ich
verejnosti.

Hlavny prijemca a riadiaci organ najdu individualne opatrenia v tych pripadoch, ked
uz existuju prava duSevného vlastnictva (napriklad v pripade udajov ziskanych pre
projekt, ktoré nepatria do verejnej skaliéry).

V pripade projektov, ktoré vypocitali oCakavané &isté prijmy v sulade s ¢lankom 61
ods. Ak sa prijmy suvisiace s projektom vyskytuju v pripade projektov, v ktorych sa
nepredpokladali prijmy, preto neboli odpocitané vo faze podavania Ziadosti, znizuje
sa zaklad pre spolufinancovanie a musi sa odpocitat od celkovych vydavkov
kontroléra po€as vykonavanej fazy. Ak objektivne nie je mozné vopred urCit prijmy, ku
ktorym dbjde po realizacii projektu, Cisty prijem vytvoreny do troch rokov od ukon&enia
projektu alebo do kone¢ného terminu na predloZzenie dokumentov na ukoncenie
programu, podfa toho, ¢o nastane skor, sa musi nahlasit RO/JS. Zodpovedajuci
prispevok EFRR sa musi bud’ zadrzovat z poslednej splatky projektu, alebo vratit RO.
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(16)
Clanok Vy$sia moc

16.1. Vys$Sia moc je akakolvek vonkajSia udalost, nepredvidatelna, absolutne neporazitelna a

16.2.

16.3.

nevyhnutna po uzavreti tejto Zmluvy, ktora brani  realizacii celej alebo Casti tejto
Zmluvy. Existuju pripady vySSej moci: vojny, prirodné kalamity, generalne Strajky,
povstania, vzbury, epidémie, zemetrasenia, zaplavy a iné podobné udalosti, ktoré
nemozno pripisat ziadnej strane zmluvy. VySSia moc stanovena podla zakona
oslobodi strany v pripade, Ze uplne alebo CiastoCne nespravia zavazky vyplyvajuce z
tejto Zmluvy, pokial je v platnosti vySSia moc, a len vtedy, ak bola druha strana riadne
informovana. NepovaZuje sa za zasah vy$Sej moci za udalost’ podobnu tym, ktoré su
uvedené vySSie, o bez vytvorenia nemoznosti vykonania velmi stazuje plnenie
povinnosti jednej zo stran.

Strany prijmu vSetky opatrenia, ktoré maju k dispozicii, aby obmedzili désledky vysSej
mMOCi.

Plnenie Zmluvy mdZze byt pozastavené z dévodu vy$Sej moci pocas celého obdobia
jej konania.

16.4. V pripade, Ze zmluva musi byt z tohto dévodu pozastavena na dobu dlhSiu ako 3 (tri)

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

mesiace, ma riadiaci organ pravo rozhodnut o pokracovani/zmene/ukonéeni zmluvy.

(17)  Clanok
Zaverecné ustanovenia

Ak by ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy malo byt uplne alebo €iasto¢ne neucinné,
zostavajuce ustanovenia zostavaju pre zmluvné strany zavazné. Zmluvné strany sa
zavazuju nahradit neucinné ustanovenie u¢innym ustanovenim, ktoré sa ¢o najviac
blizi u€elu neucinného ustanovenia.

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy musia mat pisomnu formu.

VSetka koreSpondencia s riadiacim organom/spolo¢nym sekretariatom podla tejto
zmluvy musi byt v anglickom jazyku a musi byt zaslana na tuto adresu:

SKHU Joint SecretariatStis Street 2.1053 Budapest’, Mad'arsko

VSetka koreSpondencia s hlavnym prijemcom podla tejto zmluvy musi byt v anglickom
jazyku a musi byt odoslana na tuto adresu:

Adresa hlavného prijemcu: Sabinovska 16 P.O.BOX 106, 82005 Bratislava,
SlovenskoNazov kontaktnej osoby: Jana RusnakovaE-mailova adresa:
jana.rusnakova@region-bsk.skTelefénne a

mobilné cislo: +421248264415, +421911839100
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17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

Zmluva je uzatvorena v anglickom jazyku. V pripade prekladu tejto Zmluvy a jej priloh
do iného jazyka ma prednost anglicka verzia.

Prilohy k tejto Zmluve su zavazné a tvoria neoddelitelnu sucast Zmluvy.

Sucasna zmluva sa riadi madarskym pravom a vSetky zalezitosti, ktoré nie su
upravené v zmluve, podliehaju pravnemu porozumeniu stanovenému v madarskom
obCianskom zakonniku (zakon V. z roku 2013). V pripade rozdielov, o ktoré tato
zmluva neovlada, sa zmluvneé strany dohodli, Ze najdu prijatelné a vzajomne prijatelné
rieSenie. Ak tak strany nesplnia, vSetky spory, ktoré vzniknu v savislosti so zmluvou,
rie$i Ustredny okresny sud v Pest.

Sucasna zmluva je podpisana v troch originaloch, z ktorych jedna zostava u hlavného
prijemcu a dve originaly sa maju vratit spoloénému sekretariatu (z ktorych jednu képiu
zasle riadiacemu organu spolo¢ny sekretariat).

Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu poslednou zo stran.

Ak sa pomoc de minimis poskytuje v ramci tejto zmluvy, posledna zmluvna strana,
ktora podpiSe zmluvu, zasle naskenovanu kopiu podpisanej zmluvy spolo¢nému
sekretariatu do 24 hodin od nadobudnutia jej platnosti.
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17.10. Sudacasna zmluva zostava v platnosti dovtedy, kym hlavny prijemca v plnej miere neplini
svoje zavazky vyplyvajuce zo zmluvy voci riadiacemu organu, t. j. pokial je mozné
poziadat o akékolvek povinnosti spojené s financovanim EU.

Miesto a datum: Miesto a datum:

Hiavny prijemca Riadiaci organ

Zastupeni Zastupeni
Juraj Droba Nikoletta Horvathova
Predseda zastupca veduceho riadiaceho organu
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Prilohy k zmluve

Zjednodus$eny formular? Ziadosti/samostatné dokumenty dohodnuté s hlavnym
prijemcom pocas uzatvarania zmlav

Il. Dohoda o partnerstve podpisana kazdym partnerom projektu
1. Zoznam dokumentov, ktoré sa maju uchovavat
V. Uplatnitelné pravidla Statnej pomoci Specifické pre projekt

V. Podmienka nastavena pre Ing. Zoltan Janké - VODNETURY.sk

2 F Full obsah Dokonéeny Formular Ziadosti je dostupné v elektronickej forme v ramci v Monitorovaci systém
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Priloha |

Zjednoduseny formular® Ziadosti/samostatné dokumenty dohodnuté s hlavnym prijemcom
pocas uzatvarania zmluv

3 F Full obsah Dokonéeny Formular Ziadosti je dostupné v elektronickej forme v ramci v Monitorovaci systém
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Priloha Il

Dohoda o partnerstve podpisana kazdym partnerom projektu
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Priloha lli
Zoznam dokumentov, ktoré sa maju uchovavat’

1. Formular Ziadosti

2. Notifikacny list riadiaceho organu o udeleni subvencie

3. Zmluva (a jej zmeny a doplnenia)

4, Dohoda o partnerstve (a jej zmeny a doplnenia)

5. Spravy o prijimateloch

6. Vyhlasenia o potvrdzovani vydavkov

7. Zostavy (t. j. zostavy projektu, zavereéna zostava projektu a spravy o naslednych
opatreniach projektu)

8. | Ziadosti o uhradu

9. Kazda faktura a uctovny doklad o dékaznej hodnote suvisiacej s vydavkami projektu
(originaly sa uchovavaju v priestoroch prislusnych projektovych partnerov)

10. | VSetky podporné dokumenty tykajuce sa vydavkov na projekt (napr. vyplatné pasky,
bankové vypisy, dokumenty o verejnom obstaravani atd.), ktoré sa maju uchovavat
v priestoroch prislusnych partnerov projektu

11. | VSetky vystupy projektu (vSetok material vyrobeny pocas projektového obdobia)

12. |V pripade potreby dokumentacia tykajuca sa kontrol na mieste v kontrolnych
organoch (uchovava sa v priestoroch prislusnych partnerov projektu)

13. |V pripade potreby dokumentacia monitorovacich navstev spoloéného
sekretariatu/riadiaceho organu

14. | Ak je to relevantné, auditorské spravy

15. | Ak je to relevantné, vnutrostatne zmluvy o spolufinancovani hlavného

prijemcu/prijemcov a suvisiace dokumenty
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Priloha IV
Uplatnitel'né pravidla statnej pomoci pre jednotlivé projektové
partnerov

Meno prijemcu: Ing. Zoltan Janké - VODNETURY.sk

Uplatnitefné pravidla statnej pomoci pre prijemcu: pomoc de minimis

De Minimis:

V ramci tejto zmluvy dostane uvedeny prijemca pomoc de minimis vo vyske 42 500 EUR v
sulade s nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej Ginie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013). Celkova vyska
pomoci de minimis poskytnutej na Clensky &tat jesmu podniku nepresiahne 200 000 EUR
poCas akéhokolvek obdobia troch fiskalnych rokov alebo 100 000 EUR jesmu podniku
vykonavajucemu cestnl nakladnu dopravu v prenajme alebo za* Uhradu pocas akéhokolvek
obdobia troch fiSkalnych rokov.

Pomoc de minimis vo vyS$Sie uvedenej vySke poskytuje prijemcovi Slovensko a Madarsko.
Kazdy z tychto dvoch €lenskych Statov poskytuje polovicu schvalenej vysky pomoci de minimis
(zdsada rovnakého podielu).

Na zaklade vyhlasenia prijemcu prijemca nedostal pomoc de minimis pocas fiSkalnehoroka,
ked pomoc de minimis t.j. poskytnuta na zaklade tejto zmluvy a poc€as predchadzajucich dvoch
fiSkalnych rokov, ktora by prekrogila limit 200 000 EUR na ¢lensky §tat.°

VsSetky dokumenty a zaznamy tykajuce sa pomoci de minimis poskytnutej podla tejto zmluvy
sa musia uchovavat do 31.

Prijemca musi dodrzZiavat tento pravny ramec:

- vnutrostatne pravne predpisy;

- Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352/1 24.12.2013).

Nazov prijemcu: Szigetk6z Naturpark Egyesiilet

Uplatnitefné pravidla statnej pomoci pre prijemcu: pomoc de minimis

4 Toto de pomoc na minimalizaciu nakladov sa nesmie pouzit na nadobudnutie Vozidiel.
5V uvedenom poradi 100 000 EUR, ak Hlavny prijemca/prijemca vykonava cestna nakladna doprava
preprava v prenajme alebo Odmenu.
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De Minimis:

V ramci tejto zmluvy dostane uvedeny prijemca pomoc de minimis vo vySke 59 075 EUR v
sulade s nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej Gnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013). Celkova vyska
pomoci de minimis poskytnutej na Clensky Stat jesmu podniku nepresiahne 200 000 EUR
poCas akéhokolvek obdobia troch fiskalnych rokov alebo 100 000 EUR jesmu podniku
vykonavajucemu cestnl nakladnu dopravu v prendjme alebo za® Uhradu pocas akéhokolvek
obdobia troch fiskalnych rokov.

Pomoc de minimis vo vyS$Sie uvedenej vySke poskytuje prijemcovi Slovensko a Madarsko.
Kazdy z tychto dvoch €lenskych Statov poskytuje polovicu schvalenej vysky pomoci de minimis
(zasada rovnakého podielu).

Na zaklade vyhlasenia prijemcu prijemca nedostal pomoc de minimis pocas fiSkalnehoroka,
ked pomoc de minimis t.j. poskytnuta na zaklade tejto zmluvy a po€as predchadzajucich dvoch
fiSkalnych rokov, ktora by prekrogila limit 200 000 EUR na ¢lensky stat.”

VSetky dokumenty a zaznamy tykajuce sa pomoci de minimis poskytnutej podfa tejto zmluvy
sa musia uchovavat do 31.

Prijemca musi dodrZiavat tento pravny ramec:

- vnutrostatne pravne predpisy;

- Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352/1 24.12.2013).

Meno prijemcu pomoci: Kimle K6zség Onkormanyzata

Uplatnitefné pravidla statnej pomoci pre prijemcu: pomoc de minimis

De Minimis:

6 Toto de pomoc na minimalizaciu nakladov sa nesmie pouzit na nadobudnutie Vozidiel.
7'V uvedenom poradi 100 000 EUR, ak Hlavny prijemca/prijemca vykonava cestna nakladna doprava
preprava v prenajme alebo Odmenu.
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V ramci tejto zmluvy dostane uvedeny prijemca pomoc de minimis vo vyske 85 000 EUR v
sulade s nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej Gnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013). Celkova vyska
pomoci de minimis poskytnutej na Clensky &tat jesmu podniku nepresiahne 200 000 EUR
poCas akéhokolvek obdobia troch fiskalnych rokov alebo 100 000 EUR jesmu podniku
vykonavajucemu cestnl nakladnu dopravu v prendjme alebo za® Uhradu pocas akéhokolvek
obdobia troch fiskalnych rokov.

Pomoc de minimis vo vyS$Sie uvedenej vySke poskytuje prijemcovi Slovensko a Madarsko.
Kazdy z tychto dvoch €lenskych Statov poskytuje polovicu schvalenej vySky pomoci de minimis
(zasada rovnakého podielu).

Na zaklade vyhlasenia prijemcu prijemca nedostal pomoc de minimis pocas fiSkalnehoroka,
ked pomoc de minimis t.j. poskytnuta na zaklade tejto zmluvy a poc€as predchadzajlcich dvoch
fiskalnych rokov, ktora by prekrogila limit 200 000 EUR na ¢lensky $tat.°

VSetky dokumenty a zaznamy tykajuce sa pomoci de minimis poskytnutej podfa tejto zmluvy
sa musia uchovavat do 31.

Prijemca musi dodrZiavat tento pravny ramec:

- vnutrostatne pravne predpisy;

- Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352/1 24.12.2013).

Priloha VKondicia stanovena pre Ing. Zoltan Janké -
VODNETURY.sk

Ing. Zoltan Janké - VODNETURY sk, nepredlozil vSetky povinné prilohy pre uzatvaranie zmlav
v lehote stanovenej vo Vyzve na predkladanie navrhov SKHU/1902 — pred uzavretim Zmluvy
0 dotacii.

Ing. Zoltan Janké - VODNETURY.sk nepredlozil platné stavebné povolenie potrebné na
realizaciu jeho projektovej Cinnosti.

8 Toto de pomoc na minimalizaciu nakladov sa nesmie pouzit na nadobudnutie Vozidiel.
9V uvedenom poradi 100 000 EUR, ak Hlavny prijemca/prijemca vykonava cestna nakladna doprava
preprava v prenajme alebo Odmenu.
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Preto je tato Zmluva uzatvorend pod podmienkou, ze v pripade Ing. Zoltan Jankd -
VODNETURY.sk nepredkladaju platné stavebné povolenie do 30. Zoltan Janké -
VODNETURY.sk na realizaciu svojich projektovych aktivit.
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